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Hjilten Makoma

(Folksaga fran Zaire, Afrika)
¢

l I en by vid Zambezi-flodens strand foddes en giang ett markligt
barn. Nir han kom fram ur sin mors skote hade han nimligen en
hammare av jarn och en lidersick med sig. Han kunde ocksa genast
prata och bad sina forildrar att himta byns kloka min och sedan ta
honom till floden. Det var ett sirskilt stille som pojken ville komma
till, ett vadstille som var farligt att korsa eftersom det alltid lag en
massa krokodiler dir. Hela byn kom ner till floden for att se vad som
skulle hinda. De ropade alla till av forskrickelse da barnen hoppade
ner i vattnet mitt bland krokodilerna. Vattnet borja koka som om en
vildig strid pagick under flodens yta. Plotsligt blev vattnet rott av
blod och vattnet stillade sig. Pojkens fordldrar och byborna var
sikra pa att barnet blivit slukat av krokodilerna. Men strax kom han
upp ur vattnet utan att ha en skrama pa skinnet. Vad mérkligare var,
han hade nu forvandlats till en ung man, ling, axelbred och stilig.
"Det var krokodilernas blod ni sag”, forklarade han. "Jag har nu
badat i det och vuxit mig stark. Jag hade inte tid att viinta pa att bli
vuxen som en vanlig man. Jag har en stor uppgift att uppfylla och
maste ge mig av genast. Ni kan hidanefter kalla min Makoma - den
storre.”

Makodma slingde sin lddersick over axeln och tog Nu-¢ndo, sin hammare, i handen. Sa
omfamnade han sina fordldrar och sa: "Jag vet att vildmarken runt er by dr full av méktiga
vidunder och att vart folk inte vagar sprida ut sig och finna nytt land. Jag ska utmana dem
alla och gora vildmarken fri for alla midnniskor och djur.”

Sa gav sig Makoma av och korsade Zambezi-floden. Han vandrade ut i vildmarken och
fortsatte sin resa tills han kom till en plats med hoga berg. Dir stod en jitte och gjorde
bergen med sina hinder. "Var hilsad!” sa Makoma till jiatten. "Vem dr du och vad gor du?”
"Jag dr Chi-¢éswa-mapiri, han som bygger berg” svarade jatten. "Mitt namn dr Makoma,
som betyder “storre.” "Storre dn vadda?” undrade jitten. "Storre dn dig!” svarade
Makéma. Da rusade jitten pa honom i raseri, men Makoma svingade sin jairnhammare
och slog jitten sa hart i huvudet att han krympte ihop till en liten dvirg. "Du dr minsann
mdktig!” sa jatten och gnuggade sig i huvudet. "Jag svir att hidanefter bli din tjdnare.”
Makoéma plockade upp den fore detta jitten och lade honom i sin sick. Sa vandrade han
vidare med nya friska tag. Jittens styrka hade nimligen farit in i Makomas arm da han slog
till med hammaren, sa nu var han starkare an innan.
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Efter nagra dagar kom Makoma till en plats dér en jitte griavde ut langa faror i marken
med sina fingrar. "God dag”, hdlsade Makoma. "Vem ér du och vad har du for dig?” "Jag dr
Chi-dubula-taka, han som gor flodbaddar”, svarade jitten. "Jag heter Makoma, som bety-
der “storre’.” "Storre dn vadda?” undrade jétten. "Storre dn dig!” svarade Makoma. Da
blev jitten sur och rusade pa honom med hinderna fulla av sten. Men Makoma klev
snabbt at sidan och drimde till jitten med sin miktiga hammare. Genast krympte jétten
ihop till en dvirg. "Du har besegrat mig och jag lovar att bli din tjdnare i fortsittningen”
pep jatten. Makoma lade honom i sin sick och gick vidare, nu med tva jéttars styrka i sina
armar.

Sa smaningom kom Makoma till en skog av tornbuskar. De var hoga som trid och
Makoma hade aldrig sett ndgot liknande. I utkanten av skogen stod en jitte och plante-
rade tornetraden. "Var hilsad” ropade Makoma. "Vad dr du for en?” "Jag dr Chi-gwisa-miti,
han som planterar trid” mullrade jitten. "Dig skulle jag gdrna tampas med”, sa Makoma.
Jitten skrattade och slungade ivig nagra av triden mot den unge mannen. Men istillet for
att triffas av dem sprang Makoma upp pa triden och hoppade fran det ena till det andra
tills han nadde fram till jatten. Da slog han bjissen i skallen med sin hammare sa han blev
liten som ett barn. "Ndgon som dig har jag aldrig stott pa!” sa jitten. "Jag lovar att ga i din
tjdnst och vara dig trogen.”

Med tre jdttar i sin sick och tre jdttars styrka i sin kropp vandrade Makoma pa tills han
kom till ett kargt, stenigt land med rykande vulkaner och giftiga gaser i luften. Vid en
vulkan stod en jétte och sog i sig elden som brann i kratern. "God dag pa dig”, ropade
Makoma. "Det dir har jag aldrig sett nagon gora forr! Vem dr du?” "Jag dr Chin-idea-
moto, elditaren och jag kan forgora allt som jag ser.” "Du kan dndd inte kla mig, ty jag dr
Makoma - den storre. Alltsa storre dn dig!” Da pustade jétten ut en lang eldsflamma mot
den modige unge mannen. Men Makoma tog ett stort sprang mot sin motstandare och
slog honom till marken med hammaren. Den kaxige jétten trycktes ihop till en puttefnask
av slaget och tittade forskrickt pa Makoma. “Jag menade inget illa”, gnillde jitten. “Jag
blir gdrna din vin och tjanare om du vill ha mig.” Sa elditaren fick gora de andra sma
jattarna sillskap i
sdcken.
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Makoma hade dnnu inte idtit nagot under sin langa resa och borjade bli hungrig. Han
gjorde upp ett liger med sina jéttar och gick ut pa jakt med dem, utom Chi-éswa-mapiri,
som stannade kvar som vakt. Nir jaktsillskapet kom tillbaka fann de sin kamrat bunden
vid ett trdd med ett enda langt harstrd. Makoma skar av det med sin tumnagel. Nir den
lille jitten blivit befriad berittade han vad som hade hint. "lEn enormt stor karl kom ut ur
floden hir bredvid”, forklarade han. "Kolossen hade linga mustascher som kastade ut det
hér harstract och band mig.”

C

Makoma gillade inte att hans kamrater blev 6verfallna och gick ned till floden med sin
hammare. Ndr han statt och stirrat ner i vattnet en stund blev han varse att nagon dér nere
stirrade tillbaka. Ett jattelikt huvud kom plotsligt farande upp ur vattnet. Det var en
enormt stor karl som reste sig ur floden. Han hade tjocka mustascher som boljade ut i
luften lings floden i bigge riktningar och sd langt bort Makoma kunde se. "Vem ér du?”
dundrade jitten. "Jag dr Makoma och innan jag driper dig vill jag veta ditt namn!” "Jag dr
Chin-débou-Mau-giri”, svarade jétten, "och min mustasch dr den gra feberdimman som
ligger over floden och med den snirjer jag och kviver alla som kommer hit.” "Inte nu
lingre!” utropade Makoma och slog med sin jarnhammare mot vidundret. Men flodjittens
skinn var sd slemmigt att hammarslaget bara halkade av. Chin-débou-Mau-giri slingde ut
ett av sina langa harstran och band snabbt Makoéma med det. Makoma kidnde hur hans
armar lastes fast och att han fick svart att andas. Sa mindes han elddtarens krafter, som ju
nu var hans. Makoéma blaste ut en eldkvast som brinde av harstraet. Sedan kastade han sin
sdck over jittens huvud och slog till denna med hammaren. Hammarslaget halkade inte av
sdcken och jittens huvud sprack i tusen bitar.

Den kvillen festade och dansade Makoma och jéttarna for att fira segern 6ver Chin-
débou-Mau-giri, men nista morgon sig Makoma dyster ut. Hans kamrater fragade vad
som stod pa. "Mina forfider kom till mig inatt i mina drommar och berittade for mig vad
jag maste gora hdrndst”, sa Makoma. "De sade till mig att jag inte ska kunna vila forrin jag
hittat den store, femhovdade Sakatirind och kimpat med honom.” Sa Makoma tog farvil
av sina kamrater och limnade tillbaka de krafter och formagor han tagit avdem. Nu var
Makoma lika stark som nér han en gang limnade sin hemby, men det var inte daligt det.

Efter att ha vandrat genom kirr, 6knar och djungler kom Makoma till en savann dér han
fick se tva vackra kvinnor himta vatten ur en killa. Han berittade vem han var och fragade
om de hort talas om den store Sakatirina. “Vi ar hans hustrur”, sade den ena kvinnan, "och
det dr hans fotter du ser dir borta.” Hon pekade pa vad Makoma trodde var tva bergstop-
par som gick upp i molnen. Den store Sakatirind var i sanning stor!
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Makoma gick fram till ena foten och drimde hammaren i den sd hart han kunde. "Vem ér
det som kittlar min fot?” hordes en stimma likt askan ur molnen. "Det d&r Makoma som
kommit att strida mot dig, sd jag inte blir gammal, fet och uttrakad!” ropade den unge
hjdlten. “Jag dr uttrakad”, sade den enorme jdtten stillsamt. "Jag vet vad du talar om. Lt
0ss slass och ma baste kimpe segra.” Sa borjade den valdsamma kampen mellan Makoma
och Sdkatirind. Precis som innan vixte Makoma styrka varje gang han fick in ett hammar-
slag pd sin fiende, men den hir gangen krympte inte jitten. Sakatirind slet upp hela berg
och slungade dem mot Makoma. I tva dagar kimpade de och till slut splittrades Nu-¢ndo,
den tdliga jirnhammaren. Da tog Makoma ett brottargrepp om sin motstandare och de
bigge tumlade runt pa marken s jorden rimnade och hela Afrika skakade. Sa smaningom
borjade deras krafter ebba ut och de blev for trotta for att fortsitta slass.

Da dok Mulimo, den store ande som vakar éver allt levande, upp. "Ni dr sannerligen stora
kimpar bigge tva”, sade anden, "men se vad ni stillt till med pa jorden.” Makoéma och
Sdkatirind sag sig om pa forodelsen och skimdes. D sade Mulimo: "Gudarna har sett er
kamp och bestimt att ni dr lika tappra och starka bigge tva. Ni ska darfor fa stiga upp till
deras palats ovan molnen och leva dir i fortsittningen.” Och sa blev Makéma och Sakati-
rind som osynliga for mdnniskorna pa jorden och syntes aldrig mer till.



